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Ana-Démna.
(Sotia lui Alesandru cel Bun.)

— Drami in cinci acte, —

PERSONELE :

Alesandru Vodd cel Bun.

Ana-Démna, sotia lui.

Voevodul Svidrigelo, frateie Démnei.

Daniil, Logofét-Mare.

Hatmanul Coman.

Vor..ical Nicord.

Postelnicul Ghindariu.

losif, Mitropolitul Moidovei.

Célugdrul Nicodim, porlar la Bistrita.

Capitanul Velin. :

Sutasul Petre.

Tincu, ghidugul lui Vodi.

flias ) ooy

Stefan) fiii ui Voda.

Spatarul.

Stolnicul.

PaharnicJl.

Arcagul L

Arcasul I

Un slujbas.

Un sutas.

Un surugiu domnesc.

Domnita Caterina.

Binésa Irina.

Gafita, fiica Binesei.

Zamfira, cimirdsita Démnei.

Starife mindstirii Bistriia.

Maica Evdochia,

O curténci.

Femeia Olacului.

Curteni si Curtence, Preoti, Cilugiriti, Arcasi.
<o

Actul 1.

Sala ¢ asteptare in curtea Domnésci. O usd mare in fund si

doue feresti lituralnice cu gratii. La drépta si stdnga pl. II usi

inchise. In fund, dupi decor un mare cerdac, ce di in gridini.
In pb. T c%te 0 mésd cu mai multe jilturi in fie-care lature.

SCENA L

Doi Avcasi, stand de straji in fundul cerdacului si in fata ugei.

7

Se aud sunete de clopote si " :imbite in depirtare.

Areagul 1. T-audi miri! D Dumnedeu si vine si

vodd odatd!

: 1

Arcagul II. Da bine ci sosesce, fértate, ci a re-
mas curtea ca vai de dénsa de cand s’o dus Vodi
prin térd.

Areas. I i s dici, miri, ci de-abia cinci dile-i
de cand nu-i Vodi acasd, si uite ci totd curtea e res-
turnatd par ci cu susu 'n jos! Boerii se hartuesc unii
cu altii ca canii si cu lupii, - slugile tifnesc si busese
care incotro, si totd vioisia si veselia ce-o vedeai ina-
inte in curtea asta, uite s’a preficut ca palatul cel a-
furisit din povestea Ilenei Cosinzene. (Vin mai inuatru si
vorbesc mai tainic) Chiar Démna, md, nu vedi tu ci nici
diminéfa nici séra nu mai ese ca mai nainte si se
primble prin asti grddind, ci sede cAtu-i-i diulica in-
chisfi ca o staritd in cémdirile ei; si si mai vedi tu
ma, Mariora ceea, caie-o wecut adiniérea ps-aici, viind
din camard dela Démna, mi-o spus cd Miria Sa i gro-
zav de scarbitd si ci mai totd diua i vedi in ochi cate
o lacrimi albd ca margarintariul . . .

Arcasul II. Ce-a i a fi el, dar sciu ci a bine
nu-i! Ci eé-i vorba cd nu se pré impac boerii cu Vo-
dd . .. D’apoi unde s’0 mai pomenit peste biéta térd
a Moldovei, un stipan mai cu mild si mai ca indurare
de ale celor mari cat si ale celor mici ?! Ia asa se
vede cé-i ursita omului : inaintea celui vrijmas toli isi
plécd capul, ér celui bun si blajin toti i sufld in
bors . . .

Areag. 1. Mai incet si nu ne audi cineva cumva.
Da si vedi tu ce se vorbesce printre esti mai cu cap
de-ai nostri: Logof8&tul ci-cd ar avé girgiuni umflati la
crieri . . .

Areag. II. Asa frate, dice cd ar vré si restérne pe
Voda si si se facd el singur Vodd ! D'apoi si nu dea
impelitatul sd-1 impingd, c’apoi cu de-ai nostri 1 in
card. ..

Areag. 1. Pune-ti cilug garei, miri, ci te-a audi ci-
neva . . . Da vedi tu ca si vorbesce ci logofétul are
0 avere mal mare chiar de cat a lui Vods . . .

Areag. II. Tot de pe spinarea mea si a ta, si a
altuia ca noi! . . .

Areas. 1. Asa-i mi; dar cu averea lui o fi cum-
perat el o multime de boeri de cei mai -calici,
siagd ...

Arcag. II. Ei, gi ce péte el face cu o mani de bo-
eri, cari nu-s in stare si-si tae nici plicinta ce li se
di sub nas gata, fati cu o térd intrégd de gospodari
51 muncitori tot unu ca un . . .

Areag. 1. Aga ar fi, méi, ¢i nu-i mai voinic va-
carul de cat boul, dar uite-te tu cum un pdcitos de om
gonesce o cireadd intrégd . . . Aya ne mand si pe noi
boerii la plug, la muls, la cisipie . . .
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] Arcas. IT. Taci ci se aud niste tropote pe sciiri. ..
Eed doi boeri se suie ... Ii Hatmanul si cu Vor-
nicul. :

Arcas. I. Istia se vorbesce ci duc casd rea cu Lo-
gofétul, si ca {in mult la Vodd . . . S-epoi is si 6meni
mai de trébd. dupd cum vorbesce lumea .

Areas. II. Apoi de aceea nu-i pote suferi nici Lo-
gofétul . . . Tine-te la loc ma cd iacatii ca vin.

(Se despart si trec mai in fund.)

SCENA 1L
Intrda Hatmanul si Vornicul.

Vornicul. Intémplarea acésta e cam ingrigitore, ci
Vodii, pe cat e de bun si indurdtor pentru faptele cele
bune, pe atat e de aprig si fird induiogare pentru cele
rele. O picdturd de sange il face s se cutremure si
si-1 schimbe deodatdi din mielul becisnic in leul furios.
El mortea o resplitesce cu morte, dupd cum scii bine
istoria boerulni Costin care a murit de chinul biciului,
pentru cil asa ucisese si el pe un serb de-ai lui.

Hatmanul. Vedi Vornice, in pricina asta lucrul nu
e tot asa cum a fost si cu boerul Costin. Olacul logo-
fétului a fost ucis de nu se scie cine. L’a gésit stra-
puns de un palos . . .
S’a ghsit si bani la dénsul si alte lucruri de preg si
asa se vede bine cdt m’a fost ucis de vr’un tilhar. Ceea
ce friméntd mai multd neliniste in sufletul meu ii cd
trupul lui s’a gésit in cerdacul ista si aprope de locu-
inta Démnei, i mai ales al fratelui ei. Lumea chiar
vorbesce cii nimene altul afarda de Voevodul n’a putut
sil sévérséscd acest omor, cici nime din bdrbati nu
umbl& in partea locului. O slugd mérturisesce, c& as-
tidi diminétd, pe la toca a doua a audit tipete in cer-
dac, ¢i % ar fi inteles si glasul Voevodului . . .
abia cand arcasii de straja mergeau si se schimbe au
dat de trupul Olacului.

Vornicul. Eu unul me tem ci din asta neprevé-
dutd intémplare si nu resard vr'o primejdie grea. Seil
cum logofétul nu are la suflet pe Voevod. Cu prilejul
ista el va ciuta sd-l ponegréscii si mai lare in ochil
lui Voda, ciruia nu-i pré sti la indemand cii Voevodul

e nedespariit de Domna, cu t6td fratia lor cea legiui-

th . . . L’am audit pe Voda dicénd ci copilul infiet nu
are alti datorie de cat ceea ce se cuvine a se da de
un nenorocit ciitrd bineficitorul seu. Prin acésta el
voia s intelégd de sigur cd Svidrigelo, copilul infiiet
al tatdlui Anei nu are legituri de rudenie cu ea, fiica
dréptd si din sange nebanuit.

Hatmanul. Asa e sorta omului nenorocit! Vedi tu
Vornice, eu as jura pe Sfanta Evangelie ci acest biet,
acest Voevod Svidrigelo, copil infiet numai, fatd cu Ana
fiica din sange, este mai vrednic de cinste si pret de
cat multi alti frati esiti din acelas trup . . . Si cd nu-
mai vrajbele lui Daniil care vré cu ori-ce pref si a-
lunge de langd Ddémna pe un prieten ce o sfituesce si
de langd Vodd un brat care péte si-1 apere la nevoie,
face ca asa vorbe si binueli si ésd din gura a énsusi
lui Voda.

Vornicul.
suferit.

Hatmanul. El isi urmézi mereu tinta lui scarbosi.
Cand téra nostrd, destul de horopsitd prin mul{imi de
naprasnice intdmpliri ale firei, ar mai ajunge si fie
stdpanitd si de un migel ca acesta, care di si nopte ii
vigézd tronul si buzduganul, atunci nu sciu deu, décd
cel de sus ar mai avé sub paza lui bétranul padmént al
Moldovei.

Vornicul. St Vodi tine la el mai mult de cat la
ori-care. O vorbi de ale lui cantdresce cat viéta-ne in-
trégd,

Intr’adevér, logofétul nu mai este de

o singurd rand i-a rapus viéfa.:

Dax |

i

Hatmanul. Tote-s pand la o vreme!
un tropot ?
Vornicul. Vine logcfétul.

Dar se aude

Hatmanul., Si nuo-i pomenim nimic despre intém-
plare!
SCENA 11I.
Intra LOgOfétul Daniil vrmat de palm ATCd.’S‘Z., cari se opresc
la usa.

Logofétul (Catrd un arcas.) Du-te si di de scire la
Maria Sa Domna, cumca pré slivitul ei Domn si Sof
intorcéndu-se din cilétoria ce a ficut-o in inima {&rii
si pentru binele norodului, se apropie de curte. Asa
si binevoiéscd a esi, cu tdte curtencele si rudele sale,
spre intimpinare.

(Arcasul trece in fund spre stinga.)

Hatmanul (Incet Vornicului) D& poronci
Domnei !

Logofétul. Bine v’am gisit, prieteni! Stiteati intr’
un colt asd ¢4 nici nu ve luasem séma.

Hatmanul. Asteptam tocmai ca Maria Sa Ana-
Démna sa purcédd intru intimpinarea lui Voda, pentru
ca sa mergem §i noi in urma ei

Logofétul. Ve cunosc ca santeti sfStnici cu multd
credinta, si cu multi neriibdare trebue si astepte si
Vodd ca sa ve véda!

Hatmanul. Cu mai putind de cat pe dta, logoféte!
Sorta pare a fi mai asprd pentru noi . . .

Logofétul. De cat pentru mine, de ce pildd! Hel
fetilor! Degetele unei mani sant tote degetele, si totusi
nici unul nu se potrivesce cu altul; asa-i sifiinja ome-
néscd : sintem tofi ca unul si totugi nu santem doi de

chiar

acelas soiu . . . Dar aici se mai Inc . i
vostra! | ..
Hatmanul Vina nostrd, Logofete? 't pe 1« =

tunci, cici nici odati nu vom rivni de a ne spus s
0 asemenea vind; si nici vom voi s neasonenaw
Dorinfele nemé&surate sint mai vinovate de cat ori-ce
réu. Trebue si ne multumim fie-care cu ceea ce sorta
ne imparte.

Logofétul. Ai fost niscut ca sit (raiesci sub un
potcap, hatmane, ¢ér nu si porti o chivara gi un palog
la brau. Incetézd mai bine cu evlavia, si te gandesce
la cele ce t-am incredintat . . . Iti vor prinde bine.

Hatmanul. Daniile, mi-ai cerut ca om un juramént
pentru taina ce ai si-mi descoperi. T-am jurat. Dar
taina ta rea gi nelegiuitd a fost, si neputénd sd me
unesc cu dénsa, sciu insé a mi tiné juriméntul, cu
totd groza ce mi-ai insuflai. Vom lucra fie-care in par-
tea nosird ; dar nu cere mai mult de cat imi e cu pu-
tintd !

Logofétul. Urma va alege, hatmane! Se aude a-
propierea Démnei si a curtencelor. Duceti-ve si facefi
c6da, sfetnici alintati.

SCENA 1V,

Prin cerdacul din fund apare dela stinga Démna-Ana, sprigi-

pits de Voevodul Svidrigelo, avend la drépta pe fiul ei Ste-

Jan, si urmata de Femei Curtence si Arcagi. Se aud clopote

si trimbite acoperindu-se din ce in ce. Cortegiul intreg trece §t

¢se prin drépta. Hatmanul si Vornicul se duc in urma Arcagl-
lor. Logofétul remédne singur.

Logofétul. Se cam indéréptnicesc boerii! Din no-
rocire nu-s multi de acestia, Hei arcas! (Un arcas vine)-
Ce face acit femeia olacului?

Arcagul. Se bocesce la capul barbatului ei!

Logofétul. Dar sluga care a audit tipetele ?

Arcasul. Std sub paza néstrd si n’a vorbit cu ni-
me, cum ai poroncit! v

Logofétul. Bine. (Arcasul ese.) De voiu sci;:. $opre
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lejul acesta, apoi nu-s ce se va alege de cei dece ani
de strdduinta mea! Ei Svidrigelo! . . . Vom vedé care
din doi va esi invingitor din luptd! . . . (Strigs). As-
culti arcas! (Arcasul vine) Dupd ce va intra Vodi aici,
sd trimeti pe femeia olacului ca si céri dreptatea.
Du-te ! (Arcasul ese.) $i indéréptnica Ana va vedé ea cu
aprigii ei ochisori de vulpoicd, pe iubitul ei fritior des-
curcandu-se cum va puté de isprava lui cea in-
draznétd !

SCENA V.

Intri Vodd Alesandru cel Bun, Ana Ddémna, Stefan, la

drépta Domnei, Ilias la stanga lui Vodi, Voevodul Svidrigelo,

Hatmanul Coman, Vornicul Nicérd, Boeri, Curteni si

Curtence, Copii de casd si Arcasi, viind in cortej din drép-

ta. Se aude un cor vocal de copii, care incetézi cand Vodi a-
junge in mijlocul scenei.

Vodd. Bine v’am gasit ! bine v’am gisit, boeri si
voi curtence! Me bucur din suflet, ci ve afla pe toti
in bund stare §i voiogi la inima. Cat despre mine,
aflati cd pe tote drumurile pe cari le calcam, bucuria
imi egia inainte cu tole harurile ei ceresci. Toti cari
me intélniau erau cu veselia in fatd, si cu dragoste mi
se inchinau. Ei, ce si ve mai spun, fetii mei, asti ci-
létorie mi-a mai desmortit bétranele 6se, si pare ci
mi-a ridicat o sarcind de vr’o cinci-spre-dece anisori
din spinare. Pe unde treceam, nu vedeam de cat pi-
duri intinse, livedi bogate, campuri verdi cu spicuri
galbene ca aurul, si sate a ciror céisute si bordee se-
ménau a cuiburi de réndunele. De si prin une locuri
am gisit jalbasi cari mi se tanguiau cd dijdiele stnt
mari gi slujbasii mei nu pré toti émeni de cinste, am
ciutat totusi sd impac si pe unii i pe altii, resturnand
pe cei ce se pré gugutau, si ridicand pe altii cari erau
pré doboriti. Tocmai, si nu-mi uit cuvéntul, tu vor-
nice si rénduesci ca birul pe turme i prisace si se
scobore la jumétate, cel pe fructele’n livedi si se ierte
cu totul, ér cel pe mori si se iee numai o a patra
parte; céci slavd Domnului, Domnia nu pré are nevoie
in vremea de pace in care ne aflim, ba ancd si pe
vecinii nostri putem s#-i imprumutdm! Acuma tu Ano
iubitd, spune, cum t-ai petrecut dilele in lipsa mea?
Fost-ai tu dre tot asa de scarbiti cum te ariti mereu
de vr’un an incoce ? Lipsa mea pdte t-au trimes vr'un
anger de mangiere care si-ii lumineze galbenii tei ob-
raji, si sé-ti sérbd lacrimile ce vecinic strilucesc in
ochii-{i ? Respunde, Ano'!

Démna. In lipsa ta, Démne, am ciutat si alung
din sufletul meu tot ce pote sd-mi opréscd surisul si
veselia de a-mi veni in fati. Am clutat si curdf ini-
ma mea de talazurile hidéselor inchipuiri cari me fra-
méntd fard de régaz.

Vodd. Si esti dar tot anca scarbitd si cu ochii in-
fundati sub negrele tale gene ? . . . Haide, lasii, sufle-
tul meu, aste duhuri urite; gandesce-te la veselia sila
fericirea lumei. De sérd vom aduna aice totd curtea si
boerimea nostrd si. vom petrece gi ne vom bucura cu
totii! Al éti-te si pe tine scumpe Logofete! Dar cum
te tineai tu intr’o parte cid pand acuma nu te védusem.
Vinii si-mi stringe mana cu prietenia si iubirea ce scii
bine ci o ai pentru mine. $i spune-mi mai iate, cum
merg lucrurile in capitala nostrd si de ce nu mi-ai esit
gl tu inainte la pdrta cetdtii?

Logofétul. Pré slivite! Me aflu cu sufletul plin de
bucurie, védéndu—te‘intors cat mai in grabd si cu pli-
nd sanétate in mijlocul iubitilor tei supusi. Tote tre-
burile ocarmuirii merg bine, precum bine le-ai ldsat.
Dar n’am putut si es inaintea Miriei Tale, cd niste in-
témpldri, de altmintrelea nu pré insemnate, me ficuri
sil intardiu aice.

B Vodd. Bine, logofete, hine ; §i décd n’ai venit, in
ochii mei esti ca si cum ai fi venit, ciici la vrésta mea
cunosc omul dupd fatd. Acum, curtenii mei, eu ve las
diva buni pentru astddi si me duc in cimara mea si-
mi descurc colbul dintre isti peri albi si si gust putin
delicatéfa asternutului cel mole, de care, ori cum a fost
pe unde am popdsit, tot imi era cam dor in cale. Cici
sciti vorba veche: ca in casa omului nu-i nici in casa
lui Vodd; si vedeti voi, Vodd al vostru e om si el,
muncesce si el, si vre si-si odihnésci trupul siel!

SCENA VL

Cand Vodi cu Démna vré si pornésci O femeie din popor in-
trd ripede si se aruncd cu fafa la pamént in mijlocul usei si
inaintea lui Voda. T

Femeia. Indurare ! ai indurare pré slivite! nu lisa
morte de om neresplititi, nu lisa pe o mami bétrani
gl fird de sprigin si fardi de mangiere! . . .

Voda. Ce este? Cine-i si ce vré femeia asta ? Ri-
dici-te, spune ce vrei?

Femeia. Birbatul meu, si olacul Miriei Tale, tati
a trei copil mdirunti, au fost ucis astddi diminétd, in
cerdacul ista, aprope chiar de usile domnesci. Dreptate
Mirfa ta. fa dreptate ! ' ’

Voda. Spune Logofete, adevérat este cele ce acés-
ta femeie dice ?

Logofétul. Tocmai asta era tréba care me oprise
sd nu es inaintea Mdriei tale, cand clopotele ne ves-
tird cd intrafl in Sucéva. Am cercetat intr’adevér si
aflu pe cutezdtorul vinovat si si-1 pun sub a Miriei
tale judecatd . .. Dar pand acuma -cercetirile mele
zidarnice au remas.

Vodd. Logofete! Pand mani in dori de diui si
aud cd dreptatea s’a facut! ... Ori care ar fi ’pricina.
care a impins pe faptas la o asa crimd, sfi-gi primésci
osénda fard a se mai bucura de judecati’ Precum el
nu a asteptat dela dreptatea nostri resplata urei ce va
fi avat de s€vérsit, tot asa si stréngul si nu astepte ca
vinovatul si dee ochii cu sdrele dilei de mani!

Logof#ul. Dar aflarea ucigasului e cam grea, dupi
cum nimene n’a fost fad. Ascultd femeie, mi-ai dis mai
nainte cand mi fe-ai jiluit ci o slugd alergase cu tine
la trapul bérbatului teu. Unde-i acea slugi si ce
scie ea ? '

Femeia.
cerdac.

Logofétul. (Unui arcas.) Du-te si add pe sluga care-
a védut murind pe olac.

Hatmanyl, Maria ta! Ar fi mult mai bine sji lasi
astd trébd pe diua de mane, ciict acl esti ostenit, si
ai nevoie de odihnd. $-apoi fapta isi va gisi ori-cand
resplata ei.

Vodd. Taci Hatmane! Ostenéla trupului nu m’a
oprit nici odati a-mi face datoria de dreptate cui se
cuvine. Am dis cuvéntul din gurd si asa si fie! Adu-
ceti omul mai de grabi.

SCENA. VIL

Intrd Un slujbag condus de doi arcagi.

Astéptd sub paza arcasilor, chiar icea in

Femeia. Eti-1 Miria ta! El a vidut sangele cald
ancd ce se scurgea din gatul bdrbatului meu,si a au-
dit chiar mai inainte de mine tipetele lui cum si glasul

ucigatorului !
Vodd. Vorbesce, omule!
Slujbagul. Mdiria ta! Eu nu pré sciu nimicd, cu

téte ci mi se pare cam audit un glas cunoscut, pe
cand olacul isi. dele cel din urmi tipet in cerdac. Gand
m’am suit in cerdacul ista, n’am mai védut pe nime,
decat pe mortul care is ddduse chiar si sufletul. Cand
43
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il pipiam si v&d décd mai sufld, étd cii sosl si logo-
fétul si femeia asta; dupd ce spusei cum am. audit si
cum am alergat, logofétul me trimese sub straji ar-
cagilor, si iuchis m’a tinut pani acum. Cat despre mine
Miiria ta, eu pot si jur pe ori cei vra ci nu . . .

Vodd. Nu-i vorba de tine; spune numai ce glas
ai cunoscut in acea clipd ? spune!

Slujbagul. Vedi cd . . . nu seiu . . .

Logoyfétul. Ci spune ce ai de spus!

Slujbagul. Déca Miria ta nu s'a supéra.

Voda. Ei nu ne prepidi vremea si spune odatd a
eui era acel glas?

Slujbasul. Déci Miria ta ceri numai dect, atunci
trebue sa spun ci mi s’a pdrut . . . ca glasul . . . ce
Pam audit cd sirigase . . . era . . . era . .. a voevo-
dului Svdrigelo . . .

Vodd. Ce-ai dis tu? .
.« . Voevodul ?! . .
nevinovat! . . .

. . Esti nebun ori esti beat ?
. si fi ficut el o morte de om
Dar ad#-ti aminte mai bine, niucule!

. . . Vei fi fost surd cand {i s’a pirut cd audi? .
Slujbasul. Péte ci . . . am fost surd . . . daram
audit . . . ’

k)

Vodd. Cum, Svidrigelo! Tu audi ce se dice? Li-
muresce-ne décil ist om se cade a fi ascultat séu tri-
mes la stréng indati ?

Voevodul. Acest om spune adevérul; Miria ta!l Asa,
vocea mea a fost aceea pe care a audit'o el si mana
mea chiar au stréipuns gatul acelui ce s'a gisit mort.

Vodé. Marturisesci?! . . . O Démne! si cum?
pentru ce ? cu ce gand si cu ce rivnd ai fiptuit o aga
crimi?

Voevodul. Fird gand de mai nainte, si fard rivnd.
Acel om a trebuit si piérd. Atata pot sd spun, si Ma-
ria ta poti s poroncesci ori ce pedépsd vei judeca.

Voddi. Tua, copilul atat de iubit al bétranetelor me-
le . . . cea mai mare a mea nidejde si incredere . . .
cum tu ai putut . .
apoi reinoepe.)
pote avé de cat un cuvént, si décd el singur nu va
{iné séma de cuvintele lui, apoi ceilalfi nici atata nu i
le vor tiné In sémd ... apoi ... dreptatea sid se
facd . . . si Dumnedeu si me ierte!

Démna (d% un tipet de desnidijduire si se aruncd la pi-
ciérele Tui Vodd.) Ai mild Domne de dénsul . . . ai mild,
cici el nu-i vinovat!

Vodd. Taci Ano; glasul lui singur a mérturisit
si ldcramile tale nu m’or induiosa ca s& fac cea mai
mare din nedreptiti! Poporul intreg astéptd si védi
cum Vodd is va {iné cuvéntul cand i vorba de a se
jigni pe dénsul chiar, si eu i voiu aréta ci scin si fiu
si cu al mei, si cu viéta mea chiar, cum ag fi §i cu
dénsii tofi. (Domna lesind si e dusi de curtence in cerdac)

Hatmanul (ingenunchie.) Inainte ca braful Miriei
tale si lovéscd un om chiar, nu o rudé, e bine ca si-l
lagi s trécd prin orénduiéla judeciii ce este din vre-
muri siriivechi in asta téra. Lasi, Miria ta, ca inalta
judecati a tuturor sfetnicilor si priceputilor térii tale
si-gi spue pérerea dupd ce va fi cercetat cu de-amé-
nuntul pricina ce I'a impins pe Voevodul la o aga fap-
t4, i atunci mania ta §i a cerului pote cide asupra
celui vinovat!

Logofétul. E de prisos hatmane, si mai incerci a
abate drepta judecatd a pré Innaltitului nostru stépa-
nitor, ciici tu scii ci ale lui voinie stnt nestramu-
tate . .

Hatmanul (sculindu-se repede si puind mana pe palos).
Inghite-ti vorbele si dilele tale chiar déca vrei, dar nu
perde viéta celui mai scump suflet, migel ce esti!

Vodi (punéndu-se intre i) Cum? Tu hatmane si
indriiznesci a pune mana pe palos inaintea mea, i si

. (reméne o clipi incremenit. Tacere;

Atunci;, dupa cum Domnul unei téri nu |

ameninti pe cel mai scump si credincios prieten si slu-
g a mea? Hatmane, ai inebunit! . .. Plécd de aici,
pléci pentru totdéund departe de {éra Moldovei, i décd
vei mai indrizni vre-odatd si te aréfi pe piméntul sté-
panit de mine, tine minte bine cd stréngul te astépta.
. . . Haide Curteni! . . . Tu logofete te insirciiézi ca
dreptatea si nu se spulbere atata vreme cat capul meu
se va mai {iné pe umeri. (Totii es.)

SCENA VIII.
Logofe“tul (singur.)

N’ai grijd Miria Ta Alesandre! Dreptatea se va
face dupd cum tu si eu o dorim ! A! Svidrigelo, si tu
Comane! resplata credintei vdstre o plétiti acum . . .
Mani stréngul séu surgunul pe cipétiile vostre! Mani
framosa Ana va fi a mea ... si poimani, poimani
mandra si mandsa Moldovd se va desbarid de putre-
gaiul ce-1 umedesce dilele-i senine, si-i paraginesce tro-
nul, stringénd in brate-i un mire tiner si vénjos! Poi-
méane voi fi Domn séu voiu fi in stréng . . . Si pentru
mine nu a remas decit aste doue cdi de apucat!

Cortina cade.

Finele actului 1.

(Va urma.)

N. A. Bogdan.

Lasd lumea . . .

X

.

s

§: asf lumea, totul lasi,

v Vin’ sd-{i fac in créng o casd.

Vom. privi in totdéuna
Séra, stelele i luna,

Vom privi cum bate véntul,
Troenind de flori piméntul.

Voiu oglindi ochii mei
In negrul ochilor tei.

Ne-or fi prietini florile
Si priveghitorile.

Er drigilagsul zefir —
Scumpul nostru musafir.

Voiu privi la gheocei,
Si-apoi ér in ochii tei.
loan N. Roman.

Ardél

— Studiu limbistic celtic. —

V.
Radécine ard in cuvinte comune romdnesci.

Ard in limbele celtice nu e ridé&cind numai pen-
tru title i munti, ci §i pentru alte cuvinte cu totul de
alt inteles.

1. Ard, a ridica, a inndlta. In diciionariul Acade-
miei Romane la cuvéntul : relticare se dice: ,Forma e
niscutit din recticare (rectus latinesce drept, cu drep-
tate). Compusul arelticare se transformd tot aga in ar-
redicare, ardicare, din sensul primitiv, a pune 7ecf, a



inte.
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pune drept®. Etimologia adusd in legiturd cu rectus, e
ritdcitd. Cuvintele poporale ardic, si arédic le cunosc
st eu.

In ardic e apriat celticul ard, a nilta, a ridica,
In aradic e asemene acel ard, dar aci s’a intercalat
litera @, precum védurdm mai sus si vom mai vedé.
Ce e mai mult, in vdd din ridic, e ard, dar cu litere
stripuse, cum vom mai afld mai jos. In urmare ardi-
care si riddicare sunt din o rddécind, si de un inteles.
Cihak in dict. etym. daco-rom. deduce din dreg, direg;
tot asa de fals, ca si din rectus. Ardic mai mult sé-
ména cu: ardaighim (ardeghiu) la Irlandezi, a ridica.

Din ard, cu idea de rddicdturd, e latinul hordeo-
lus, implatura, bubi, la noi: urcior, de si se pare a fi
mai aprépe de latinul : ulcus gen. ulceris, cu inteles si-
nonim.

2. Ard, foc de lemn,

Din ard, foc e latinul ardeo, ard la noi; iti ardi
mana, gi-a ars haina. Din cuvéntul ard foc, stramutat
in art, si apoi rt suferind transpositiune, s’a format la-
tinul : Atrium, unde la Romanii vechi se ficea focul,
unde era foculariul — vatra — familiei, unde se {ineau
Penatii deii de casd, si peste tot sedea familia adunata.
Atr din ard, foc, éra ium latin, e celticul ion, grecescul
ion, ce insémnd loc, deci Atrium, loec de foe. La Fran-
cezl s’a sustinut gi la Romani, pune pe v — despre
care am vorbit mai sus inaintea lui: atr — gi a-
vem : vatra, locul unde facem foeul.* Is la Galli ap4,
wys la Galli apd, deci punerea lui v,inainte de vocala
incepétére de cuvént e lucru vechiu. Ys la Turci ap4,
viz la Unguri, apd. Dupd Glos. Ac. Rom. se afli: var-
megid comitat, si ormegia, ormeghii.

Ardaga la Basqi tot ce usor, prinde, atiti foe. Din
ard la Latini uredo (e e intercalat) arsurd de bucate,
ardura la Italieni ferbintéld, arsore, arsurd la noi.

3. Ard, a pisca, a usturd ete. Ard la Celti a pigea,

* Fiind cu idea la: vatrd, atrium, imi cidu a minte Ves-
ta, si me intrebai dre nu cumva v si aci e pus inainte. Si
aflaiu cd e agd. Aes si aez la Bretoni insémni cildurd, vapore
caldd, de aci la Bretoni: aest, luna lui Augustus. Aest bretonic
me indruma deloc la latinul: aestus, cilduri, ferbini;élé, $1 aes-
tas vérd; aestuo a suferi cildurd. Colo, de unde au venit celtii,
la Chaldei esa, la Syri, esta insémni foe, si in a doua linie:
ferbintéld (fr. fiévre). Estia la Greci vatrd unde se face focul, si
cuptoriu_si deloc imi cddu aminte Hestia la Greci dina de foc.
Preller Gr. Mith. I. 327 dice: Hesvia e identici cu Vesta, dar
deduce din cuvéntul sanscrit: vas, a locul. Nu e agd, pentrnci,
citrd esta foc s'a adaus v ce in limba gallicd e férte indatinat,
§i s’a ficut Vesta, dina vatrei, a focului. Ovidiu dice in Libr.
Fast. VI. 291. Nec tu aliud Vestam, quam vivam intellige flam-
mam. Adeca: Nici tu altcum si infelegi pe vesta decit o fla-
card vie. Clasicii romani forte adese-ori sant rei filologi pentru
limba latind, dar Ovidiu a sciut intelesul: Vesta.

Dela Vesta imi merse idea la Hephestos deul Grecilor,
geul invenfiunii focului artifictal (nu al naturei ci tacut) deul lu-
cririi metalelor prin foc. In phest e vest, pentru ¢i in limba
gallica b, f, p, ph si v se inlocuesc; si a doua, pentru ci in
Iimba grecésci nu este v, si cea grecéscd il substituézi cu una
din literele b, f, p, ph. Os din fine phestos, e terminaliunea
grecéscd, ce la persone totdéuna insémnd : om, éri « din Vesta
insémnd asemene: om femeie. K acum ci se dau socota despre
He: din Hephestos. Inteligin{ii ar sci, ci in limba grecésci: 6,
7, w e articul in masculin, femein i neutru; dar au si mai scie
cd ha, he, hi (si hy = y) e si articul celtic, de unde s'a format
si latinul hi-c, hae-e, ho-e. Astfel nici Grecii, nici latinii nu a-
vurd articul original. In urmare, He in Hephestos e articul cel-
tic, si deul insémni : om-ul focului. Va puté dice cineva: ,Mai
aréta-ne cuvinte astfel formate cu articulul, ca si-{i credem. Eti
Hydra, dra din dour, dwr apa; Hemus séu Haemus muntele Bal-
can, mus, munte (altd formd Imaus in Asia, Emaus in Palesti-
na); Hister (Ister, hi==i articul, ster, riu; Himalaia, mal, munte
ete. Al artieul gallic e aliturat la inceputul cuvintelor deosebi
la Italiani i Spanioli; si firesce ci nici Grecii atunci nu au sciut
ci in Hydra Haemus Hister e articul, ciici nu le-ar fi articulat
de nou, nici Italianii si Spaniolii adi nu mai sciu de al, pentru
aceea, si el mai articulézd odatd.

ustura, pifiga ; ardeo luat figurative cu inteles de a arde
— fard foe de lemn.

De aci e latinesce ardivus, la noi ardeiu (planta
capiscum annum). Acest ard e in mustard, mustar.
Ardig la Turei, picant, hardal la ei: mustard.

Din ard la noi: wrdica, lat. urtica (nu din uro,
ustum, de unde usturare).

4. Ard, focul din laintrul omului. Ard la Irlandezi
insémnd, vitéz, curagios, cutezitor, si curagiu. Ar dor
la Latini, intr’altele insémni. Zel, dor, poftd; ardore,
foc de amoére; ardure la Fr. vechi, mania. Aci insir
eu: dor, séu ciuntat din ar—dor, séu mai curénd ard
= ord strdpus; durere e din dolor.

Ardire la Italiani a cuteza, ardito cutezitor, in-
dresnet ; ardimento arditezza, vitejie, cutezan{i, in-
dresnire,

a) acest ard s'a aspirat, adeca i s’a pus % inainte,
i de aci: hardeh, hardih la Bretoni, hardus in monu-
minte vechi, hardi la Francesi, cutezitor inimos; har-
diz, hardison la Br., hardisse la Fr., cutezare, vitejie,
arddre, curagiu, infocat din liintru. “Hardinesse la An-
glii, hardeszo la Poloni, tot aceea. Hardement la Fr.
vechi, cat e: ardimento la ltaliani, si apoi la Fr. vechi
si: espeditiune militars. Hard la Goti, Flamandi, Angli,
Teutoni : tare, aspru, dur, crud, robust; hart la Teu-
toni si Allemani tot aceea. Haerd la Svedi, heard la
sagii vechi, dur, aspru, curagios, hart la Nemti, tare,
aspru, dur. Herder la Bretoni cutezitor.

Din acest ard e la Nemii: Herz (herl) inima, ce
insémnd ancd si vitejie, cutezare.

b) Acestui ard, foc din ldintru i s’a pus ¢, si k
inainte.

In glossariele vechi pentru dialectele celtice se afli:
card, si carda, ce insémnd : curagios, barbitesc. Kard
si karda la Persii vechi si de adi insémni : vitéz, cu-
ragios, belicos; Strabo traduce karda persicul cu: vi-
téz, erou; érd Hesechiu traduce kardakes cu 6meni be-
licogi, si Artakoi, cu eroi.

Acest k, il aflim si in cuvinte grecesci, purcese
din ard, ps din ldintru. Kardia la Greci, inimé, curagiu,
vitejie. Asemene kradia, si kradie. (Aci aflim o trans-
positiune ca §i in Atrium, si mai bine in: radicare).
Kartos la Greci tarie, putere, cutezare, sili. Karteros,
tare, puternic, erou, cutezitor, indresnet. Bullet p. 277
Card e atata cat ard. Card si cardaen la Persii vechi
si de adi: curagios, vitéz; Card e alata cat hard, pen-
tru cd c, trece in h. Carda dupd glosariele vechie, in-
sémnd : curagios, bellicos. .

5. Ard, bitaie, resistintd etc.

Aci aflim pe d din ard strimutandu-se in s, z, t
ic G
; ,Ardnyad la Galli a defenda ; hars la Bretoni, opo-
sitiune, resistintd, defensiune; harasser la Fr. a goni,
a pifuga, a osteni pe cineva; din hars, latinul: arceo,
a goni, a opri, si francesul : harceler a incuieta, irita.
Artze si harzu la Basqi a prinde, harzeim a se opune;
harzeiein la Br. a bate, a lovi cu bata; ercer a sus-
{iné a respinge lupta, harz pedecd, obstacul.

In Glossariul Acad. Rom. la har{ si ar{ se dice,
ci insémnd : vorbind de luptd, cérta, bitilie, provo-
care, atac, atitare, iritare la luptd, peste tot vecsatiune,
si in specie, bétaie, luptd, confiict. Derivate sant: ar-
tag, hartag, hartigos, hartdlire, hartuire. La Unguri se
afla : harcz, ce insémnd, luptd, bitaie. Am audit la
noi: ,Vecinul e tot in harf cu muierea, adeca tot in
lupta, cértd, bdataie.- Orcza la Br. adverb pentru de a
incuragia. Astfel hart la noi (si la Unguri) e din ard,
hars arceo etc. ’

6. Ard insémni ce impunge, ce-i uscutit etc.

Ardaza, si ardatza la Basqi insémnd: fus; ardig
la Turci un fel de brad cu frundele ascufite (fr. gene~
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frier) ardog la Irlandezi, deget, ardis la Greci — dupé
Herodot — vérful ségetei, dupd Aeschalles, spine. Ar-
diglione la Italiani limba de citarami ; ardillon la Fr.
spine, gi limba de citirami; ardilliers la Normandi,
loc, tufa de spini, de mure; arddiav si ardwr la Galli
ardtoriu, dela ard plug si respective cutitul dela plug,
de aci aratrum la Latini, intercalandu-se al doile a.
Cuveéntul culturd ce la Celti a insemnat : pimént arat,
si respective tdiat, e dela: cultur latinesce culter, cu-
tit. Cutitul a fost instrumentul fundamental al culturei
genului omenesc.

Inainte de ard, cu intelesul ascuiit se pune c, séu
k, 5i astfel s'a format: carduus la Latini, kardos la
Greci spine, kard la Unguri sabie. Carda la Basqi,
carde la Francezi, carda la Spanioli pepten pentru a
scarménd lana, de unde la Bs. cardamena, la noi, a
scarména.

Mai sus amintirim Ardea paserea répitore. In glo-
sariele vechi, se afli: carda o pasere répitore, ce furd
cu greutate. Bullet dice acest card e cat: hard, hart.

Din ard (precum s’a védut si in numirile de loca-
litati) s’a format: erd ers, ers erz etc. Erza, si hercia
in monuminte vechi, grapd, care are dinfi spini ascu-
titi; erse la Italiani, herse la Fr. grapi. Cu acésta ided
au format Latinii : Ericius si hericius, la noi: ariciu,
herisson la Francezi, pentru c& precum dice si Dict.
Acad. Rom. Ariciul e acoperit cu peri spinosi, sémené
cu gorecele etc. Ariciului i stau perii in sus, de aci la
Fr. herisser insémnd a si se rddica perii in cap p. e.
de fricd, ca si la ariciu. Pentru formatiunile aceste, se
ni aducem aminte si de numirile de localititi : Erycina
si Hercinia.

7. Ard insémnid ce rode, ce muscd, ce manci.

Arda la Basqi (lat. sciurus vulgaris, nemt. Eich--

hornchen) mokus un animal mic ce se suie pe arbori,
‘sl mancd ghindd etc. Ardea la Latini pasere manci-
tére de pui de cas#, huliu; Ardia la Br. purece; Ar-
ratoya la Basqi, sobol; hartous la Bretoni verme ce
rode lemnul, bucatele. De aci la Francezi : artison si
artuson, molie, verme.

Din ard, hard, hart, s’a ficut cuvéntul nostru:
hdr} ce insémnd sdérece; hdrciog, sobol, adeca sorece
mare, og e augmentativ, precum s’a védut si in numiri
locale. Sort la Bretoni gorece, de unde — dupéd Bullet
— la Latini sorex; sorzo si sorcio la Italiani, sdrece.
Astfel hart si sorcio, sorzo stau aprope. H se schimbi
in s, din hoba celtic soba chilie; din haguna la Br.
spumd, e Saguna, si alte multe. Din art, punéndu-se ¢
inainte s’'a fdcut cuvéntul : Cartiti (latinesce talpa) un
fel de sérece mare de camp. Din art — cart e cuvén-
tul: carfeesc, aud soérecele carteind, adeca rodénd;
pare cd nu scrie, ci numai carteesce cu pand pe har-
tie, adeca a carfei, a face ca sdrecele. Si scarteire si
are aci originea sa. In Arratoya, aflim germanicul:
Ratte, sobol. Dupd cele de mai sus, asa se vede ci si
in Arratoya, al doile @ e intercalat.

8. Ard insémni réu, greu etc.

Ard, si harrd la Bretoni insémnd, om, dur, greu,
réu; erfsia la Bs. descur, dificil; hertus in glasariele
vechi, necdjitor, réu, aspru fati de cineva; erto laIta-
liani dur, aspru; hort la Galli, batjocurd, calumnie,
horiwr . ciutator de cértd, de batjocurd, calumniitor,
potcas.

Noi avem cuvintele : hardia, ¢i hardiav, om carele
iti face nécaz, potcd, om réu. Din ard hard in intele-
sul descris, st av.
Galli; ¢i insémnd, om, mare, redicat intre altii, si in
hardiav e formatiunea ca gi in: vitav ori vitaf, pris-
tav ori pristaf precone, etc. La Irlandezi breathav in-
sémni : jude — om, jude mare; breathwr jude — om,

sl breatham, jude om (din breath la Latini: praet, si!

Av e atata cat e: ab, af, aw la.

din wr la Latini or, deci praet or; din breath; la-
sandu-se b afard a remas: Rath, jude la Nemti). Ast-
fel hardiav gi dupd réddécind si dupd terminatiune e
cuvént vechiu celtic.

Ard, hort la Galli, II insémnd si: pétat, mangit,
urit ; Ordous la Bretoni, ordouz la Fr. vechi, pétat, ne-
curat, manjit; s’a ficut la Fr. ord, manjiturd, gunoiu;
ordurier cosard ciuberul de gunoiu; enordir a manji;
ordure manjiturd; ordura in monumintele vechi, man-
gitura.

Lui ard = ord punéndu-se s inainte s’a format la
Latini: sordes, manjiturdi, gunoiu, necurditenie, im; ad-
iective sordidus, sordidatus, manjit, urit, imalat, insos
etc. Urdea la Basqi, urit, mangit, porc.

Acest ard = ord e ridécina la noi, pentru: ur-
dori, si pentru urit, unde i e intercalat; si dictionariul
Acad. Rom. cuvéntul urduros il traduce bine cu: sor-
didus; (unde ca in candidus, intra doue d celtici, a in-
trat 1).

9. Ard e inceput, résdrit, orient.

Ard la Irlandezi, inceput, résdrit, orient. Din a-
cest ard e la Latini ordium, si respective primordium,
inceputul ; din acest ard la Latini: Ordior (orsus, or-
diri) a-incepe. Orsus la Latini inceput, hortus, la Ita-
liani orto, résirit de sore, de stele; din orsus, prin in-
tercalarea iui i, e orison, horison, orizont.

Din ard, ord, urd, la noi urdese, a incepe lucrul
pentru tesiturd ; de aci urdita, séu ursita, sértea.

S inainte de ord e sord, la Bretoni sord e sértea;
la Latini sors, la It. sorte, la Fr. sort; deci la noi st
Italiani, sérte, e cuvént format prin influinta latinititii.
Sordour (Sord-wr) la Br., sorcier la Fr., om fécitor de
sorte, vrdjitor.

Ard, ord ca si inceput in: in sortzea la Basqi,
conceptiune, sortea se numesce la noi pelea in care
cresce fetul in pantece, si din care ese. Sorcia si sor-
tiera la Bs. ce e la Fr. source adeca isvor, inceputul
riului.

10. 4rd insémnd membru, inchietura.

Ard la Bretoni membru, ischiaturd, darab de ce-
va; de aci artus si articulus la Latini, arthron la Greci,
article la Fr. Din acest ard noi avem: artic, precum
eu am audit si sciu, tamp, picior de 6i&; artan — dupi
Glossariul Acad. Rom. — picior de pasere, darab, a-
deca bucatd de ceva. Din ard, d in s, arsic in Roma-
nia os de inchiaturd dela genunchi; argice tot acolo joc
copilarese cu dse de inchiaturi.

11. Ard insémni falos.

Ard la Galli mare, inndltat; art la Irl. rddicat;
ard si arda la Persi falos, ard-an la Persi filos om
(Obermiiller 1. 150). Acest arda a trecut in arta, orto,
precum am arétat si in numirile locale, p. e. in Arta-
bazos si Ortospana, Ortona, Ortoie.

In poesiile lui Alecsandri, in ,Miorita*® se afld ver-
surile aceste:

Pe cel moldovan,
Ci-1 mai ortoman
S-are oi mai multe
Mandre si cornute,
$i cai invétafi
Si cani mai birbati ...
Aci precum vedem, ortoman are inteles de : filos,
sumet, miret pentru cd are avuiiele enumerate.
Cuvéntul maen din ortoman panid acum il cunosc
numai in cuvintele : Hotoman, Cotoman séu Cotoy =
man (Cotoiu, pisic din povesta), La P. Ispirescu: ,Le-
gendele séu Basmele Romanilor¢ pag. 289 e st ,Hoto-
mana de cipriord. Man la Galli, Bretoni, si la mai
multe popére si in orient insémni: om, biirbat, deci
ortoman insémn# filos-om. Man a trecut si la Latini
in cuvéntu): mancipiam, sclav, om rob. Juristii au de-
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dus din manu capio, a apuca cu méana, dar a apuca
cu mana potl si altele, nu numai pe slavi, ba dupi
lege mnici a fost de lipsd ca fie-carele slav sii se prindi
cu mana. Celtistii deduc din man, om, si capio, adeca
om prins, apucat. Man se afli si in numirea plantei:
Mandragora, care — dupd Pythagoras insémni: chip,
tormd de om. In acest mod cuvéntul orfoman e forte
vechiu si celtic.
Dr. At. Marienescu.

Doine si hore din Ardeal.
— Din finutul Borgoului, —

XV.

in Siret si pani 'n Prut,
Murgul apd n'a beut,

_Jb\‘\ 'Erbd verde n’a piscut. f‘
21“\' De-a piscut in cdmp vr'odatd, ;‘,’i :
A piscut érbd ussatd, (.

S-a bdut apd din baltd, ixo

Cu glod negru-amestecati. “\"\"’ ’
XVIL e

Dragu mi-i bidita ’nalt,
C4 sdrutd desmerdat,

El se plécd de esti mica,
S1in bratd te ridica.

— Er bidica mititel,

Mi-i urit §i fug de el;

Ci cu nasu-'n brdu te-'npunge,
$i cu gura nu te-ajunge!

XVIL

Bade, trandafir frumos,
Vrut-ai sil te-ar&ti duios;
Dar te-ai arétat ghimpos,
i din minte nu m'ai scos.

XVII.

Vai lelitd dintr'alt sat,
Ce-ai cerut si nu {-am dat:
— Cerut-ai faguri de miere,
Eu {-am dat buzele mele!
— Cerut-ai o viorea,

Eu t-am dat inima mea!
Décd vrei dragoste-aprinsi,
Ad¥-mi gura neatins,

Si o inimd feciord,

Ca apa dela isvori.

I. Dologa.
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Teatrul National din Ia:,s‘l.

(Programul stagiunii 1884--85. Prima represintatie a piesei ,Con-
Juratia lui Fiesco¢, drama in b acte 1 5 tablouri, de Schiller,
tradusd de lacob Negruzzi,)

Intr'un numer precedent al ,Familiei® s’a dat pro-
gramul complet al stagiunii teatrului National din lasi,
atat in cat privesce actorii, cat si piesele ce urmézi a
se jucd, Remane deci a se sci cum si pe ce cale se
va coaduce acésta institufiune, menitd pentru cultura
si distractiuuea nobild a publicului roman, si in special
a celui iesan.

Trebue sd spun, pentru cetitorii acestei foi, ci So-
cietatea dramaticd ce are in intreprindere singurul tea-
tru din lagi, este subventionatd de guvern cu 20,000
lei; dela com urd ancd are un ajutor de 5000 lei pen-
tru luminat si incaldit. Chiriile ce Societatea primesce
dela subinchirietori de bufete, garderobd, locuinti etc.
valorézd cam la 3500 lei; chiria ce se ie dela trupele
streine ce anual trec prin lasi se ridica ér la 10,000
lei, plus balurile mascate ce produc circa 3000 venit
curat. In total peste 40,000 lei cel putin primesce a-
césta Societate, din care nu e obligatd a face alti chel-
tuiéld estraordinard, de cat a pliti chiria teatrului in
suma de 11,000.

Pe basa acestor cifre, negresit ci publicul nostru
este in drept s cérd ceva demn dela Societatea dra-
maticd, ceva care sd corespundd cel pufin cu suma ce
ea primesce. Din nenorccire, lucrul std cu totul altfel,
borii se consum, si publicul nu are de cat spectacole
de calitate forte josd, din causa insuficientei trupei, cum
si a repertorului seu.

Dnii Béldrescu, Luchian si Galino, sont fruntasii
ariei din Societatea acésta. Dar vrésta lor pré inain-

} { tatd, mai ales acestor doi din urmd, i face aprépe in-

accesibili pentru scen#, astfel cdci nu joci de cat de
4—>5 ori in érna intrégd, De a doua ordine stnt Ddnii
Arcelean (comic), Evolschi (caracter), dna Lageu (ma-
mé nobild). Cel intéi este cel mai favorit publicului ;
dar védéndu-l mereu, in tdte serile, in tdte piesele, de-
vine pré ordinar si si atractiunea sa se perde. Ceilalti
doi sant érdsi pré bétrani pentru ca sd mai potd fi pe
gustul publicului. Reman dar cei de mana a treia, ca
Dd. Prutean, Constaninescu, Dimitrescu, dnele Nicolau,
Constantinescu etc. Acestia, de si in vigore, sant lip-
sifi ins¢ mult de perfectiunea necesard unui bun ac-
tor, si prin urmare nu pot fi agreafi, de un public
ecsigent.

Piesele ce se represintd, sant 9 la 10 traductiuni,
si 1 la 10 originale, si aceste ancidi din cele mai vechi
si mai usate. Abiad décd s’a representat pentru prima
6rd de 5 ani incéce, o singurd piesd originald ,Lipus-
nean-Vodid® de Bodndrescu, in stagiunea trecut¥. Apoi,
t{inénd samd, cd sula teatrului e cu totul neingrigitd, ne
mai fiind repuratdi dela zidirea ei, adeca de cel putin
30 de ani, cd téte decorurile si accesariile stnt vechi,
rupte, urite; ér cele cateva noue de a calitate jési cu
totul ; c& cosiumele sant cu totul nesuficiente, necom-~
plecte si neadevérate, se va da dreptate publicului ie-
san, care e acusat pe tote tonurile ci nu ircurajézi
arta nationald.

Drept acésta, ieri 14/26 octomb., cu ocasia deschi-
derii stagiunii 188485, sala nu era de cat pré putin
garnitd in stale gi galerii, 8 séu 9 logi premiere ocu-
pate, restul gol.

Piesa cu care s’a inaugrrat stagiunea era ,Con-
juratia lvi Fiesco¢ de Schiller, care se montase pentru
prima ¢ra 1 limba romand, si in iniréga Romanie, dupd
traductiunea dlui Jacob Negruzzi.

sFiesco, este o dram, care, cu tdtd pretentiunea
ei de clasicism, este forte necompatibili cu scena, mai
ales intr'o f{érd unde Schiller nu e deificat, ba nici
chiar cunoscut de cat de pré putini literati, As puté

dice, ca din tdte scrierile marelui poet german, acésta
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este poie cea mai neavantagiosi la representare, séu
neintrunind regulele cerute unei drame, pentru a pro-
duce interesul, actiunea, si logica suficientd, ce ori-ce
spectator voiesce s'o aibd Intr'o serati teatrald. ]
Nu voiu cuprinde spatiu cu nararea subiectului;
cei ce se ocupd de literatura pot s’o cetésca in volu-
mele dlui Negruzzi ce se gisesc astiidi prin tote locali-
tatile ; voi sit dic numai ca subiect — este atat de dei-
rat, neunit, si neconcis, incat ori ce fortd chiar s’ar
pune la interpretarea lui, nu s'ar puté scote pe spec-
“tator din recéla sa. Pote ci in Germania, unde publi-
cul pote si admire pe cei mai mari artisti dramaticl
dand viéid si eclariand chiar cele mai modeste §i sim-
ple vorbe, péte ci acolo, ,Fiesco< si aibi o reusita
mai bund ; la noi, nu cred cid va avé-o nici odatd.
Jocul actorilor, cum ve pateti inchipui, n’a fost
de fel suficient. Act dupi act s’a strecurat, f{érd ca
publicul spectator sii se ostenéscd a aplanda macar O
singurd datd. Dintre tote rolurile, s’au tinut mai bine
ale dlor Galino (bétranul doge), Béldnescu (maurul) §i
dna Nicolau (solia lui Fiesco). Cat despre dnii Con-
stanlinescu (Fiesco), Prutean (Gianetino), Manliu (Ve-
rina), dna Constantinescu (lulia); toti acestia au fost
pré insuficienyi fatd cu greulatea rolurilor ce purtau.
Un singur decor nou sa produs: Un pavilion,
zagrivit de dl N. F. Meseder; védut cu lorneta, e fru-
mos si bine luerat; cu ochiul liber insé n’are nici de
cum farmecul scenic, care este una din mdiestriele cele
mai neprefnte ale picturei decorative. In costume era
un adevéra! talmes-balmes : din ,Don Juan® (spaniol)?
din ,Liapuspean (roman), din Monk (francez), cum si
din she diferiie piese, de diferite nationalitdfi, erau a-
dunate cate o mantie, cate o palirie, cate un chilot, gt
astfel erau compuse 0te costumele lni ,Fiesco®.
Pentru joia viitére se anuntd o comedie cu can-
itcu, in 1Tel wcie, iradusa din (rauiuzesce, 3 intiinlata
LCéda Dracului®. Dupd acésta se crede cd va urma
,Deputatii in vacante®, comedie localisata, in 4 acte,
de di P. Gusti.
lassiensis.

Aduserea aminte.
— Vedi ilustraliunea de pe pagina 513. —

Sontem in sesonul culesului de vii. Délurile se
'mpoporéza co Smeni.

me; pretolindeni veselie.

Ospeft placuti vin pe la tote colnele si sant pri-,

miti cu bucurie. Musica sund, chiotele umplu aerul, si
parechile se légana 'n joc.

llostratiunea din nr. acesta infifogséza pe un om,
care la cutare colua a ciipétat o sticla de vin, pe cale

Pretotindene s’aud risete, glu-

|
i
|

¢ bach. Ouverture din operetta

a golit-o si ajungénd mal departe, constatéza cu tristd |
aducere aminte, ¢i in slicla-i nu se mai afldi ma un )|

strop de vin. i. H.

Teatru §i musica.

DI Vasile Alecsandri a adresat directorului ge- .
neral al Teatrului National din Bucuresci o scrisére,
prin care constatézd cu bucurie progresul ce teatrul a-
cela a facut in timpui din urmd. Teatrul National, dice
ilustrul poet, di semne necontestabile de vie{d, cave
promite mult pentru un viitor apropiat.
tortlor s'aw desvoltat dela sine ea prin

{

minune 3|

unele au luat chiar un avént destul de nalt pentru ca|a edita o cotectiune de cucrtete vocale.

sd abordeze roluri reservate numai celebrititilor artis-|
. . ot a (s 3 » a i
tice din striinetate. Izbanda doritd nu e deparie candi
vedem avéntul ce a inceput a se manifesta ia noi ‘

1

Ftunosac '
| curesci 0 piesd néui.  Acésta portd titlul: ,0 scrisore
Talentele ac- | perdutd®, comedie in 4 acte.

in | a colabora.
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regiunea artelor frumése. Avem ialente superiore ca
Barsescu, Leria si Teodorini, cari in strdinetate reco-
mandd cu glorie nationalitatea lor de romance; avem
in térd artisti consciinciosi, cari sub indemnul amorului
de artd vor atinge, s& fim siguri, culmea artei drama-
tice ; autorii nostri séménd a fi cuprinsi de curénd de
0 emulatiune ce va da réde de buni calitate ; compu-
nétorli nogtri de musicd au prins la inimd de cand di-
rectiunea a descoperit cateva glasuri armonidse intre
elevii conservatorului si s'au pus pe lucru; sd sperim
dar cil si noi ne vom delecta cu audirea de opere na-
tionale inspirate de geniul original al melodielor roma-
ne. Prin urmare noi toli cari sGntem mai direct legati
de sortea teatrului: directiune, autori si artisti, plini de
incredere in viitorul lui, s& urmam cu statornicie in-
deplinirea misiunii noéstre !
Teatrul National din Bucureseci a apucat pe
0 cale mai bund sub ccnducerea actualda. In anii din
urméa se sustinea, cii piesele classice nu airag publicul,
s1 étd cd ,Hamlet, represintati pentru prima ord in
stagiunea acésta, s’a jucat in timp scurt pan’acuma de
sese ori, asistand totdéuna public numeros. Acuma
allim, ca in urma succesului ce a obtinut represintatia
piesei ,Hamlet, comitetui teatral s'a decis a face sd se
joce in cursul actualei stagiuni ,Romeo si lulieta® tra-
ducere de dl I. Ghica. DI V. Alecsandri a binevoit a
se Insdrcina sa revédd acésta traducere sl si o aran-
geze pentru scena roménd ; dsa va termina acésta lu-
crare in retragerea sa dela Mircesci, unde a plecat de
curénd
- ,Copila din Flori¢, néua comedie originald in 4

acte o dlui Ventura s'a jucal peniru prima-ord joia
trecutd in Teatrul National din Bucuresci.
» Dsora Béirsescu in Cernauti. Corespundintele

nosiru din capitala Bucovinei ne scrie, ci dgora Agata
Barsescu, distinsa artistd dela Burg-Theater din Viena,
va debuta in érna acésta in teatrul nemiesc din Cer-
néuti. Debutul acesta va avé loc in lupa lui decembre.
Publicul de acolo se astéptd la niste seri de artd nai-
ti. Adaugam aici, ca diarul ,lustrite Frauenzeitung*
d;n Berlin publicd in numerul seu dela 1 octombre
portretul artistei nostre, insotit de o schitd biografica
din condeiul dlui Ernst Keiter, care reproduce si o
pré interesantd conversafiune ce a avut cn domnigora
Barsescu.

Reuniunea romand de cintiri si musied din
Caransebes a arangiat cu concursul dlni loan Pospi-
schill director de musicd si a musicei militare din loc
sambétd  in 13/25 octombre 1884 in sala ,Pomului
verde® o productiune in urmatérele piese: 1. Offen-
,Orpheus*. 2. Popoviei.
,Un vegret. 3. Hiller. ,Remas bun patriei*. 4. Flo-
rescu. ,Steluta“. 5 Beethoven. ,Imnul noptii€. 6. Nichu
,kram pe un vérf de munte®, 7. Jeschko. ,Potpour-
ris¢. 8. Giroud. ,Libertatea*. Dupd productiune ur-
ma joc.

Dsora Elena Teocorini s’a intors la Madrid, in
wna unei campanii stralucite de patru luni  in Ame-
rica de sud; dénsa aduce cu sine septe-deci §i  cinci

it lei beneficiu net si giuvaeruri in valore de mai bine

de sese-deci mii lei.
> DIl L. Caragiali, autorul comediei: ,0 népte fur-
a dat comitetului Teatrului National din Bu-

Societatea ,Armonia® din Cernidufi a hotarit
In acest scop
s’a intocmit un comitet de redactiune si s’a adresat cil
trd compositorii romani cunoscuti un apel invitandu-
Compovsitiunile trebue si fie de tecst ro-
43
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tului de redactiune, dela aprobarea céruia depinde pri-
mirea séu refusarea lor.

Ceenou?

Sciri personale. DI V. Alecsandri, petrecénd vr’o
doue séptémani la Bucuresci, s’a rentors sambéta tre-
cutd la mosia sa Mircesci. -— DI 1% Maiorescu va in-
cepe in curénd, la facultatea de litere din Bucuresci,
cursul seu de logicd =1 de istoria filosofiei moderne
dela Kant incdce. — Dl dr. Brdnza, care abia s’a in-
tors la Bucuresci din o escursiune sciintificd ficutd in
sudul Franciei, s’a dus la Turin ca delegat al Roma-
niei la congresul international filoxeric. — DI dr. Au-
rel Babes, profesor de chemie la scolele comerciale din
Brasov, se va - numi profesor la facultatea de medicina
din Bucuresci, pentru catedra remasi vacanti prin mér-
tea lui Davila. — Poetul Ewminescu s’a numit profesor
suplinitor de geografie si statistici la scéla comerciald
din lagi. Dl B. P. Hisdénw a tinut in séptémana
trecuta doue conferinte literare la Craiova, vorbind des-
pre cultura romand mostenitd ;dela Romani. >~ Dséra
Cutarida, dr. in medicind, se va numi profeséri de hi-
giend la esternatul secundar de fete din Bucuresci.

Hymen. DI Simeon Teram, invétitor in Voiteg, co-
mitatul Timis, s’a  logodit cu dsora Ana Lungu, fiica
proprietarului Simeon Lungu din Voiteg. — DI Ioan
Ciurddrean, teolog abs. de Gherla, la 2 nov. se va cu-
nund cu domnigora Marta Muresan, fiica preotului din
Sirég.

Membrii Ateneului roméan din Bucuresci s’au
adunat. sub presedinta dlui C. Esarcu, in scopul de a
stabili programul conferentelor pentru érna viitére. Au
luat parte la acésta intrunire, pe langd presedintele
Societétii, Dd. Stdncescu, Arion, Dissescu, Marian, Gas-
ter, Em. Porumbar, Criciunescu, Vitzu, D. Ionescu,
Vulturescu, Ionescu-Gion, C. Dimtrescu dela lasi, D.
Olénescu si altii.

Associatiunea transilvani. Despirtéméntul 111
(Sibiiu) va tiné in acest an adunarea sa generali in
corauna Avrig, duminecd la 2 novembre st. n. Prege-
dinte e dl dr. llarion Puscariu, notar dl Matei Voilean.
=L Despartémeéntul X (Clus) va tiné adunarea sa gene-
ralp la Clus in 2 nov. st. n.

Adunarea generald a Reuniunii femeilor ro-
mane din Sibiiu se va tiné la 9 novembre st. n. Qp-
dinea dilei: 1. Raportul comitetului despre sortitura in-
treprinsd de Reuniune. 2. Statorirea budgetului pentru
anul 1885. 3. Intregirea a 3 locuri vacante in comite-
tul reuniunii. 4. Propuneri eventuale.

Loterie si espositie in Sibiiu. Dna Maria Cos-
ma, presidenta comitetului reuniunii femeilor romane
din Sibiiu, ne impirtisesce, c& in urma apelului de
10/22 mai al comitetului au incurs, pentru tombola ce
vré sii arangeze, peste 1200 de obiecte. Reuniunea a
cumpérat drept castig principal doue girandoluri de
china-argint cate cu 7 brate, in valdére de 200 fl. Din
tote obiectele s’au compus 10C0 de castiguri, pentru
cari-se vor emite 12,000 de sorturi de cate 50 cr. —
Tragerea la sorti va fi la 25 novembre. Ca publicul
si fie informat despre valérea si frumsetea castiguri-
lor la timpul seu se va arangia o espositie, care va fi
deschisd 8—10 dile. Tragerea la sorti se va efeptui
sub controla unui notar public. Banii incursi din sor-
turile véndute, precum si sorturile nevéndute, vor avé
sii se espedeze la adresa reuniunii pani la 23 novem-
bre. Obiectele neridicate in 30 de dile reman in favo-

rea fondului.

Reuniunea femeilor romine din Sibiiu a mai
primit obiecte pentru tombola ce va arangia, dela da-
mele si dela domnii: Dna Eugenia Hubrich, 1 acope- .
ritor de cartofi crosetat; dna Teresia Gyarmati, 1 ti-
netor de orologiu; dna Adelina Tod, 1 album pentru
fotografii de format mic; dna Gun:cunda Ulain, un vas
de flori; dna Florentina Stupniczki, una periniti pen-
fru ace; dna Hermina Loos, una servieti pentrd pOme
brodati; dna Teresia Magdu, una servieti pentru pd-
me brodati; dna Maria Gyarmaty, 1 acoperitor de car-
tofi crosetat; dna Maria Ribiczei, una platci de ca-
mage crosetatd; dna Ana Ribiczei, una traisti crose-
tatd pentru scoldrite; dna Irina Kertzo, danteld pentru
una pdreche ciorapi impletiti ; dna Irina Adam, 1 ser-
vet pentru pome brodat si crosetat; dna Ida Comsa,
1 insemndtor de cetit, ciucuri impletiti pentru stergar ;
dna Iudita Todescu colectants, 1 cdmasd femeiésca
dupd portul {érinesc din Bucium ; Crisan Maria lui Ni-
colae 1 traistd fesutd din lani colorafa; Ciora Elena
lui George, 1 merindéta ; Ciora Ana lui llie, una trais-
td din land coloratd ; Danciu Savi lui JToan 1 mésiritd ;
Crisan Sofia lui George, 1 stergar, 1 merindégi ; Danciu
Salvina lui George, 1 merindétd; Jurca Susana a Ni-
culiti, 1 merindétd ; Maria Susana, 2 coti jolgiu ; Jurgiu
Sofia lui Iosif 2 coti panzd; Jurgiu Sofia lui loan, 1
stergar, una traistd ; Jorgu Maria lui Candin, 1 stergar,
3 coti panzi ; Danciu Nastasia lui Alesandru, 1 merin-
détd; Tomusi Anica lui Nicolae, 1 traistd din lani ;
Buth Iustina lui Tonut 1 traistd din lani; Ferru Elena
lui George, 1 traisti din Jani.

- Bal in Figirag. Societatea de diletanti romani
»Progresul® din Fagiras a dat la 7 octombre st. 1. un
bal in folosul fondului seu, despre care insé sl noi ca
celelalte diare abia dupa doue séptémani primirdm un
raport. Din acesta vedem, cdi petrecerea a avut un
succes material. meodest; s'au fmeassat numai 43 1. &9
cr., cheltuelile fiind 31 fl. 84 cr., pentru fond a remas
ca vinit curat 11 fl. 66 cr., care s'a depus spre fructi-
ficare la ,Furnica*. Cateva dame s’au presintat in cos-
tum national si anume domnele : S&ligean din Sercaia,
Boer din Cincul mare si domnigorele Hareti Popescu.
Emilia Ghiaja din Figiras si Rosalia Hertium din Per-
siani, precum si dl Corneliu Popovici din Hateg in uni-
formd de curcan.

Costumul national roman a fost imbricat si in
familia archiducelui losif. Consérta archiducelui, prin-
cipesa Clotilda invitand la cules in Alesut o societate,
improvisa o serbare tSrinésci, cu care ocasiune se
servird bucate poporale si oOspetii se imbracari in cos-
tumuri poporale. Archiducesa Margareta, fiica archidu-
celui, portd costum de fatd romana de pe la Chisineu
din comitatul Arad, mosia archiducelui. Acest costum
se compune din o catrintd tesuti cu fire de argint,
peptarel rosu, cdmasd cu maneci largi chindisiti cu
flori de argint, cisme rosii in colore de carmoisin, cari
tote 1 sedean forte bine la pérul seu auriu impletit in
cosite.

Societatea ,Junimea* din Cerniunti a tinerilor
romani dela universitatea de acolo, precum ne scrie
corespundintele nostru, a tinut la 25 oct. st. n. deschi-
derea anului 1884—5. Sala spatiosi din otelul Rusie
era plind de tineri si de alii romani. Acolo se afla si
dl Joan Groza preot in Arad, dnii George Popovici,
loan Tréilescu, Barbu adunati din departare spre a
studia la facultatea teologicd a universititii de acolo.
Erau presinti gi tineri din Romania, cari asemene stu-
diézd teologia la Cernduti; unul din acestia, di Timus,
a fdcut de curénd doctoratul si a plecat acasi spre a
ocupa la Bucuresci postul de profesor la facultatea teo-
logicd de nou infiintatd acolo. Stud. de drept dl Halip
deschise sedinta prin o cuvéntare potrivita, salutand pe
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“colegii sei, al céiror numer se urci la 80, precum si pe
dspetii lor, amploiatii tineri romani. - Dupd mai multe
cantece studenfesci si oratii {inute de unii membrii,
urma primirea inembrilor nou intrati. Stud. de drept
dl Lerescu introduse naintea presidiului pe ,vulpoii€
sei printr’o oratie umoristici, presintand fie-cirui 4 vul-
poi® cate o panglicd rosie-galben#-albastri. Si atunci
incepll 0 petrecere viald, - dl Halip inchise apoi sedinta
oficiald, denumind presedinte de ospitiu pe dl Aureliu
Ongiul stud. in drept.

> Bancd poporali romini in Timigéra. Mai
mulli capitalisti din Romania vor infiinta la Timiséra
0 bancd poporald romans, care va incepe a functiona
chiar in anul acesta. Adunarea de constituire se va
tiné in novembre. Scopul bincei este promovarea in-
tereselor micilor proprietari romani. Capitalul e de
500,000 fl. si se vor emite 700 de actiuni.

Scold de ecilirit. Bucurescii, scrie Romanul€,
stnt mari, dar 1 lipsesc multe lucruri indispensabile
unei capitale care are pretentia si fie bulevardul Orien-
tului. Museuri nu avem. Espositiuni de tablouri nu a-
vem, cursuri literare publice nu avem, nici teatru de
vérd, nici sali de concerturi, nici tatersal si pand de-
unddi nici chiar un manegiu cum se cade. Acésta lipsd
din urma a fost in fine implinitd. DI ciipitan Blarem-
berg a zidit un manegiu férte mare si férte lucsos cum
se gdsesce In orasele cele mari. Ciliria a intrat in
obiceiurile tuturor popérelor. Echitatiunea nu e numai,
cum is5i inchipuese citeva persone, un esercitiu de lues,
€ mai ales un esercitiu salutar, sanétos si indispensa-
bil .pentru a complecta o educatie. In striinetate tote
scélele merg la manegiu si la noi a inceput acésta.
Diminéta e multd lume, cavaleri si amazone. Tribuna
de unde te poti uita e forte eleganti. Joia si dumineca
sunt carusele la care iau parte tot ce e de frunte in
capitald. o P e e
Amorul in gedld. Directorul : ‘mnasiului ,Matein
Basarab®, scrie ,Buk. Tageblatt*, a ficut trista obser-
vare, cd bdetii din cl. Ill gimn. trimit celor doue fetite,
carl cercetézd aceeasi clasa,epistole de amor 51 cd unil
dintre ei intre 6re se sdrutd cu colegele lor. Ba ce e
mai mult, din causa gelosiei s’a intémplat si o Dbatale
destul de seriésdt intre elevii, despre cari e vorba. In-
grigiat fiind directorul de morala acestor béeti si a ce-
lor doue fetite, a asternut ministrului de culte o ru-
gare, ca si depiirteze din clasd pe cele doue eleve. Se
dice cd elevii din numita clasi s’au intrunit deunidile
st au hotdrit sd inainteze si ei o petitiune la minister
in care si se roge, ca cererii directorului si nu i se
dea ascultare in nici un cas.

Césornic de paie. Se scrie din Karthaus, in Boe-
mia, cd un tiner, care se afli in acest moment in in-
chisérea din acest oras, condamnat la cinei ani inchi-
sore peatru furt, a ficut un césornic de paie, de cinci
centime.ri diametru si d’o grosime de doue centimeti..
Acest mic cap-d’operd denotd o dibécie estraordinara
din partea autorului, care n’avea nici o unéltd la dis-
posifiunea sa. Acésta miniaturd nu este compusi decat
de cateva fire de paie si de ata, de doue ace, de un
ac cu gdmilie si de o micd bucatd de hartie, figurand
1 cadran; el merge sese ore fird si se opréscd, si cu
ori-cari perfectiuni, .va puté si meérgi doue-spre-dece
ore, férd a aveé trebuintd sd fie intors.

O studint#. Laboratorul de fisiologie din Berlin
a numerat in semestrul trecut printre laboranti si p'o
studintd, domna profesore Margareta Boll fiica repau-
satului clinic Traube si véduva cunoscutului fisiolog
Boll. Démna Boll studiézi de doi ani, dupi cum spune
, Vossische Zeitung®, supt conducerea profescrilor Du
Bois-Reywond, Fri‘z Kronecker si Kossel, cari erau buni
prieteni cu périntele si cu sotul ei. In acelasi timp dna
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Boll urmézi studiile ei privitore la medicini,
ratoriu i s’a
rile ei.

Impéritésa Chinei. Fiind ci astiddi China e la
ordinea dilei, vom da cateva aménunte asupra savera-
nei ei: Impérstésa Tzu-Ann, in vérstd de 57 ani, nu
e dupd cum s’a spus, de origind tartari; e chinezi a-
devératd si tatdl ei era membra a Han-liului (Academia,
de sciinte). Sotul seu, imp&ratul Hien-Fong, muri in
octombre 1861, in Mandchourie, unde se retrisese dupi
luarea Pekinului de citrd armata anglo-francezi. Im-
pérdtésa trece ca forte invétatd. Ea este inss dasmani
declaratd a Europeilor si a civilisatiunit lor. Caad fial
seu, impératul Tong-Tzi mort la 12 febraarie 1874, fu
lovit de vérsat, generalul Vlangali, ambasadorul Rusiei,
trimise la palat pe doctoral Zslowski, medicul seu par-
ticular. Tmpéritésa Tzu-Ann i multimi, insé refusa de
a-1 primi, preferand si puni in camera finlui seu sta-
tua uriciosd a Deului Tamien, cirui chinesii atribue pu-
terea de a tidmddui. Intr'o di un diplomat european
voi sd ofere impéritesei portretul suveranualui seu. Kl
primi urmitorul .espuns: ,Eticheta chinezi opresce de
a se pune, in palatul imperial, portretele suveranilor
straini, cdci ar fi nedemn pentru impérat de a pune in
interiorul palatului, portretele vasalilor seis.

Modiste pentru cini. Multe de tote are Ame-
rica, ce alti parte a lumei civilisate nu are. In New-
York se afli si modiste pentra cani. Modista are un
etabl'ssement elegant, pentru care plitesce chirie cate-
va sute de dolari. Aci vin apoi proprietdritele de cani,
cucone bétrane, dar bogate — cu canii lor. Un servi-
tor in livrée auritd le deschide usa si poftesce pe dni
sl dobitoc sd se faci comodi, pani ce le sosesce rén-
dul. La réndul seu modista ia canilor mésard, Pretu-
rile pentru aceste costume variézi intre ecinci si 50
doiari.

Un congres de déomne in Londra. Inir'un con-

lgres de domne tinut dilele acestea la Londra s’a de-
lcretat ca umbrelele de sdre si aibd colorea azurie séu
verde. Membrele congresului au mai otdrit si nu se
mai porte ciorapi de colorea albastri. Sciti care este
motivul acestei prescriptiuni ciudate? Motivul este ci
colorea acestor ciorapi ,face ca acesti ciorapi si se poti
purta mai malt timp decat obicinuesc personele
curate*, )
I Concurs de frumusete. La Paris s'a format un
| comitet pert~u instituirea unni concurs de frumasete.
I Acest concurs va fi international, $i nu vor fi admise
‘decat numai domnele dela 20 pani la 30 de ani. Can-
| didatele se vor inscrie la resedinta comi.atului, unde li
(se vor face fotografiile. Intéiul premiu se va compune
|

. In labo-
pregitit un loc separat pentru cerceti-

dintr'o framosd podébi de cap, de diamante.

| Véndarea fetelor. Diarul ,Droebe* din Tiflis
''scrie, ci guvernul rus a luat dispositiuni aspre a opri
I'véndarea fetelor circasiene atat in Asia micd, cat siin
| Turcia européni. Este coa-tatai, scrie numiaul diar. ci
| pe fie-care an se vénd peste 700 de fete, cari sint a-
- duse pe pieele imperiului otoman din Ciucas. In ge-
| neral o fatd frumosi de 12—14 ani se vinde la Smir-

' na, Sinop si Cous.antinopole cu pretul de 309—300
i ruble si chiar 1000, cand nenorocita e de o frumusetd
' rard. Este trist a constata, adaugd diarul georgian, ci
' parintii circasieni singuri se ocupd cu acest infam
negot.

O espositiune de monstrii. Pe cand Parisul are
sd aibd espositiunea lui de copii, Londra se pregitesce
sd espue monstrii si fenomene, Membrii comitetului au
facut apel la téte diformititile; se vor vedé uriagi  gi
pitici, un colos cantirind 400 chilograme si un schelet
prin care se pdte vedé lumina unei luminiri. Va fi o

colectiune de copii cu doue capete, cu doue corpuris




cu trei piciore ; omul ciclop, care nu va avé de cét
un ochiu in mijlocul fruntii; artistul Tronc, fird brate
si fard piciore ; omul care-si intdree capul in téte par-
tile ; juna feta cu piciorele de elefant; omul cu trom-
pa si omul cu capul de vitel.

,Otritvit de sirutdric. Astfel a sunat diagnosa
ficura la polyelinica din Viena asupra upui jude de
tribunal din Ungaria, care suferise de tremurdturd de
incheiaturi, de ardere in gat, de febrd si de catar de
intestine. Scuipatul bolnavului cuprindea mercur, si s'a
constatat, ci mercurul i s’a strecurat in trup in urma
sarutirilor cu sotia sa. Acésta adeca avea obiceiul de
a se sulemeni cu un suliman adus din Paris. Sulima-
nul acesta cuprindea o mare cantitate de mercur. In-
vétitura de aci este ca birbatul si numai sérute pe o
femeie, care se méanjesce cu asifel de sulimanuri.

Sciri scurte: Comuna Bucuresci a deschis un im-
prumut nou de 16 milione lei; spre acest scop s'a
subscris la Berlin si Francfort 108 milione, ér in terd
51 milione. La Berlin subscriptiunea a durat numai o
éra. = Banca nationald o Romdntei isi cladesce palat
in Bucuresci; temelia s’a depus in séptémana trecutd
cu mare solenitate, asistand consiliul de administra-
tiune al Bancei Nationale impreund cu personalul di-
rectiunii. — Recensimentul general al poporatiunii d:n
Romania sé va face in cursul lunei novembre viitor ;
recensiment poporatiunii nu s’a mai ficut la Bucuresci
din anul 1859. .j'

Necrologe. ~ loan Codru Dragusanul, secretar al
comitetului  scolastic gramtdresc, lost vice-capitan al
districtului Fagaras, apoi vice-comite si  presedinte al
sedriei orfanale ale aceluiasi comitat, membru al Aso-
ciatiunii transilvane etc. si cunoscutul autor al ,Pere-
grivului transilvan®, a murit la Sibiin la 26 oct.st. n.,
in etate de 67 ani, dupd o bola grea de doue sépte-
naid. - Ewil Paal Moldovan, suadent € filosolie in
Viena, fiul dlui Basiliu Moldovan presedintele forului
pupilar al comitatului Tirnava-micd, a incetat din viétd
la 24 oct. la Bozias in etate de 24 ani..

Higiené

Dini G. 0. Cea mai buna ingrigire de pér este:
moderatiune in téle, curdlenia, spélarea cu spirt cu-
noscut sub numele ,Franzbrantwein® inestecai cu sare
(in Pesta se fabrichéza la Brazui vis-a-vis de Muzeu)
si ungere cu pomade de medua de bou.

Dséra Silvia are dreptate ca glicerinul este un
mijloc escelent pentru a netedi pelea, dar pe rana ori
taleturi s& nu se puna.

Dr. C.

Cutia publicului.

Mul{imita publicd. Junimea romana Chiorénd
si Sélagiana de langa Somes a arangiat in 7 septem-
bre a. ¢ o petrecere de verd in Selsig (Sélagiu, despre
Chior) la care avi fericirea de-a puté intruni un nu-
meros public roman din  piriiie Sélagiane, Chiorene si
Satmuarene. Petrecerea n fost cat se pote de romanésca
si a produs un venit curat de 69 fl. 48 cr. Comitetul
subscris igi tine drept acea de dalorie sacré a-si es-
prime muliimila sa cea mal cordiald acelor pré stimati
domni, cari parte suprasolvind, parte trimiténdu-ne a-
jutor material, ne-a ugorat mult ajungerea scopului su-
blim de-a puté da poporului din Selsig, si prin acésta,
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noue, ciici acesta era “scopul petrecerii din cestiune.
I. Au suprasolvit: Sp. dni adv. din Cehul silvaniei Flo
rian Cocian 9 fi. si Demetriu Suciu 4 fl. Sp. dni loan
Szabé not., Vas. Dragos pos. si Vas. Nirigan cate 1 fl.
Sp. D. Vasiliu Mica not. 4 {l. Sp. d. Gavril Dragos not.
cerc. 2 fl. Sp. d. Ioan Szabadsag 4 fl. On. d. Georgiu
Petrovan 30 cr. M. O. D. loan Ciurcag, Alessiu Pop,
Vasiliu Gradoviciu, Teodor Lenghel, Alesandru Costea,
lIoan Vasvari, Leone Maior si Vasilinu Pop cate 1 fl. —
II. Ni-a trimis: Sp. d. Nicolau Nilvan adv. in Somcuta
mare 2 fl. Sp. d. losif Pop jude reg. in Seini 5 {l. Sp.
d. Mathia Rat 1 fl. M. O. D. Alessiu Cician §i Vasiliu
Muresan cate 1 fl. Sp. d. Andrei Bertalan 5 l. Sp. d.
Daniil Piscolti 1 fl. si St. d. Francisc Cat 1 fl. Cétra
suma mai sus insemnati a mai oferit M. O. D.Teodor
Indre preot in Selsig si protopop al tractului Mirssulvi
mare din comemoratiunile primite de dsa cu ocasiunea
depunerii petrei fundamentale, sévérgite in aceeasl d,
suma de 23 fl. 53 cr., cari dandu-se catrd suma de
69 fl. 48 cr., fac suma de 93 fl. 01 cr, care s’a 51 de-
pus in cassa bisericei gr. c. din Selsig.

Cu deosebitad plicere venim a ne esprime multd-
mita si recunoscinta néstrd si pe acésta cale M. O. D.
prot. Teodor Indre, pentru bunivointa, zelul neobosit
i ajutorele materiale, cu cari n’a lipsit nici odata a
ne sprigini in intreprinderea nostra, asigurdndu-ne ast-
fel de buna reusire; tot astfel pré iubitei dsale fiice,
gentilei si amabilei dsére Cornehia, pentru bimevoitorul
sprigin si bunul gust, cu care ne-a inlimpinat la orga-
nisarea si mobilarea salei de joc, care de asti-data fu
scola conf. gr. c. rom.

Marturisim fira reservi, ed suntem mandri de buna
reusirea acestei petreceri, la care — precum suntem a-
sigurati din diferite piarji — tote inimele romasesct
_presinte an fost la culmea bunei dispusetiuni; dig par-
te=ne pe venitor T YU INTtreiise e e¢ ar *;\jt\;f“'
face petrecerea nostrd romanéscdi, ancd gi mal roma-
nésca ! Comitetul arangidlor.

Posta Redaet’:iunii.

Dowu Patil in Figaras, Fiind
e din vorhd in vorbd a apirut
gi in alte diare, a fost de pn-
sos si-1 mai reproducem astfel
si noi.

St. Petersbury.
viitor.

Hora lui Stefan. Nu seim ce
voesci. Ne-al trimis-o pan’acum
de patru ori, de trei ori {-am
respuns ¢i nu se admite, 5-0 spunem i a patra ord?

Clusi. Vom alege din versurile trimise.
Ce dici?.,. Nu se pote publici.

In numerul

Cilindarul séptémanei.

N
2}

3l

Dumineca 21 dup# Rusale, Evang. 6 dela Luca

Diua sept. ”

n

‘resare |

batorile.

v. & a inv. 10.

Duminecd 21, 2 Cuv. Ilarion 6460441
Luni ‘22“ 3 Par. Averkie L 647440
Marti 93" 4 Ap. lacob fr. Dlui | 648 438
Mercurt 124 5' Mart Areta L 650 1437
Joi ‘25, 6 Sf. Markian 652 43D
Vineri 26 7 (+) Mart. Dimitrie | 654434
Sambetd 127, 8 1 Dem. Basarab 1 65D 432

un ajutor baremi cat de modest la edificarea bisericel

Proprietar, redactor respunditor si editor

Cirtgayriul loi Eugeniuv Hollosy in Oradea-mare. Strada principalé.

: 10SIF VULCAN.
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